FLX65R

The FLX65R features state of the
art bilingual Voice Control™
operation, an Ultra View™ flood
beam, 5 light modes, and
Lock-Out mode.

VOICE CONTROL"

To activate Voice Control™, press
the button on the underside of
the headlamp. The red LED will
flash twice, indicating activation.
Once Voice Control™ is active, just
say “COAST” and your desired
command to turn on or adjust
your light.

Once engaged, Voice Control™ will
remain active while the headlamp
is on. It will automatically
deactivate 15 minutes after the
headlamp has been turned off.

To manually deactivate Voice
Control™, press the button again.

COAST Voice Control™ runs on a
closed system and is not capable
of recording or sharing any audio
picked up by the microphone.

LANGUAGE SELECTION

The FLX65R Voice Control can only
operate in one language at a time.
Press and hold the Voice Control
button for 3 seconds until the
button color changes to switch the
command language.

Charge port cover
Tapa del puerto de carga
Cache du port de charge

EI FLX65R cuenta con una
operacién de Control por Voz
bilingiie de Gltima generacidn, un
haz disperso Ultra View™, 5 modos
de luzy un modo de blogueo.
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CONTROL POR V0Z

Para activar el Control por Voz,
presione el boton en la parte
inferior de la linterna frontal.
EI'LED rojo parpadearé dos veces,
indicando activacion. Una vez
activado el Control por Voz,
simplemente diga "COAST"y la
comando deseado para encender
0 ajustar la luz.

Una vez activado, el Control por Voz
permanecerd activo mientras la
linterna frontal esté encendida.

Se desactivard automéaticamente
15 minutos después de que la
linterna frontal se haya apagado.
Para desactivar manualmente el
Control por Voz, presione el botén
nuevamente.

El Control por Voz de COAST
funciona en un sistema cerrado
y no es capaz de grabar ni
compartir ningtin audio captado
por el micréfono.

SELECCION DE IDIOMA

El Control por Voz del FLX65R solo
puede operar en un idioma a la vez.
Mantenga presionado el boton de
Control por Voz durante 3 segundos
hasta que cambie de color para
cambiar el idioma de los comandos.

English Spanish
Inglés Espariol
Anglais Espagnol

Le FLX65R est doté d’une
Commande Vocale bilingue a la
pointe de la technologie, d'un
faisceau large Ultra View™,

de 5 modes d'éclairage et d'un
mode verrouillage.

Red/Green power (e9)
Luz roja/verde
Puissance rouge/vert

Voice control
Control por voz
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COMMANDE VOCALE

Pour activer la Commande Vocale,
appuyez sur le bouton situé sous
la lampe frontale. La DEL rouge
clignotera deux fois, indiquant
I"activation. Une fois que la
Commande Vocale est activée, il
vous suffit de dire «COAST» suivi
de la commande souhaitée pour
allumer ou régler votre lampe.

Une fois activée, la Commande
Vocale restera active tant que

la lampe frontale est allumée.

Elle se désactivera automatique-
ment 15 minutes apres I'extinction
de la lampe frontale. Pour dés-
activer manuellement la Com-
mande Vocale, appuyez de nouveau
sur le bouton.

La Commande Vocale de COAST
fonctionne sur un systeme fermé
et n'est pas capable d'enre-
gistrer ou de partager aucun audio
capté par le microphone.

SELECTION DE LA LANGUE

La Commande Vocale du FLX65R
ne peut fonctionner que dans une
seule langue a la fois. Maintenez
enfoncé le bouton de Commande
Vocale pendant 3 secondes jusqu’a
ce que sa couleur change pour
modifier la langue des commandes.



VOICE COMMANDS (ENGLISH) COMANDOS DE VOZ (INGLES) COMMANDES VOCALES (ANGLAIS)

“COAST On” On - Medium Encendido - Medio Alfumé - Moyen
“COAST 0ff” Headlamp off Linterna frontai apagada Lampe frontale éteinte
“COAST Red” Red LED LED rojo DEL rouge

“COAST Green” Green LED LED verde DEL verte

“COAST High” Highest brightness Maxima brillantez Luminosité maximale
“COAST Medium” Medium brightness Briltantez media Luminosité moyenne
“COAST Low” Lowest brightness Briftantez minima Luminosité minimale

COMANDOS DE VOZ (ESPANOL) VOICE COMMANDS (SPANISH) COMMANDES VOCALES (ESPAGNOL)

“Costa Encender” Encendido - Medio On - Medium
“Costa Apagar” Linterna frontal apagada Headlamp off
“Costa Rojo” ED rojo Red LED

“Costa Verde” LED verde Green LED

“Costa Alta” Méxima brillantez Highest brightness
“Costa Media” Brillantez media Medium brightness
“Costa Baja” Brillantez minima Lowest brightness

After 5 seconds in any light mode,
pressing the corresponding power
button will turn the light off.

LOCK-0UT MODE

The FLX65R features a Lock-Out
mode to prevent the light from
being turned on accidentally.

To engage Lock-Out mode, press
and hold the red/green power
button until the red light flashes.
Press and hold again until the
green light flashes to di

Mantenga pulsado el boton
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Mantenga pulsado el boton

de fido corresp
durante 5 segundos y la luz
se apagara.

MODO DE BLOQUEO

EI FLX65R cuenta con un modo de
bloqueo para evitar que la luz se
encienda accidentalmente.

Para activar el modo de bloqueo,
mantenga presionado el botdn de
encendido rojo/verde hasta que la
luz roja parpadee. Manténgalo
ionad te hasta que

Lock-Out mode.

CHARGING

Lift the charge port cover on the
underside of the headlamp to
access the built in charging port.
Insert the included USB-C
charging cable and connect to a
power source. While charging, the
charge indicator light will glow red.
Once fully charged, the charge
indicator light will glow green.

Fully charge hattery before
first use.

LOW BATTERY WARNING
Main light flashes twice
to indicate a low battery.

Low hattery disables
Voice Control.

MAINTENANCE

Keep lens clean and free of
markings or debris to avoid
damage to the optic. To clean,
wipe the exterior with a damp cloth.
Do not submerge.

I luz verde parpadee para
desactivar el modo de bloqueo.

CARGA

Levante la cubierta del puerto

de carga en la parte inferior de

la linterna frontal para acceder

al puerto de carga integrado.
Inserte el cable de carga USB-C
incluido y conéctelo a una fuente
de alimentacion. Durante la carga,
la luz indicadora de carga se
iluminard en rojo. Una vez comple-
tamente cargada, la luz indicadora
de carga se iluminara en verde.

Antes del primer uso, cargue
completamente la bateria.

ADVERTENCIA DE BATERIA BAJA
La luz principal parpadea dos
veces para indicar bateria baja.

La hateria baja desactiva el
Control por Voz.

MANTENIMIENTO

Maintenez la lentille propre et
exempte de marques ou de

débris pour éviter d'endommager
I'optique. Limpie la parte externa
con un pafio himedo. No sumerja.

de dido corr
durante 5 segundos y la luz
se apagara.

Aprés 5 secondes dans n'importe

MODE VERROUILLAGE

Le FLX65R dispose d'un mode de
verrouillage (Lock-Out) pour
empécher |'allumage accidentel de
la lumiere.

Pour activer le mode de verrouil-
lage, appuyez et maintenez le
bouton d'alimentation rouge/vert
jusqu'a ce que la lumiére rouge
clignote. Appuyez et maintenez a
nouveau jusqu'a ce que la lumiere
verte clignote pour désactiver le
mode de verrouillage.

CHARGEMENT

Soulevez le couvercle du port de
charge situé sous la lampe frontale
pour accéder au port de charge
intégré. Insérez le cable de charge-
ment USB-C inclus et connectez-le
a une source d’alimentation.
Pendant la charge, le témoin

de charge s'allumera en rouge.
Une fois completement chargé,

le témoin de charge s'allumera

en vert.

Charger compléetement la batterie
avant la premiere utilisation.

AVERTISSEMENT DE BATTERIE FAIBLE
La lumigre principale clignote

deux fois pour indiquer une
batterie faible.

Une batterie faible désactive la
Commande Vocale.

ENTRETIEN

Mantenga la lente limpia y libre

de marcas o residuos para evitar
dafios en la Optica. Essuyez le corps
extérieur avec un chiffon humide.

Ne plongez pas le produit dans I'eau.

QUESTIONS?
877-704-4545  port

COASTPORTLAND.COM

COAST
WARRANTY

COAST CARE

COAST WARRANTY

At COAST, we stand behind
everything we make. Your FLX65R
is protected by COAST's warranty,
and is guaranteed against defects
in workmanship for the life of

the product.

25-1351v01M 2511A

COAST PRODUCTS
8033 N.E. Holman

and, OR 97218

GARANTIA DE COAST

En COAST respaldamos todo lo
que fabricamos. Su FLX65R
cuenta con la garantia de COAST
y esta protegida contra defectos
de fabricacion por toda la vida
(til del producto.

K1 COASTproducts
B @COASTproducts
@COASTportland

GARANTIE DE COAST

Chez COAST, nous assumons
tout ce que nous faisons.

Votre FLX65R est protégée par la
garantie de COAST, et garantie
contre les défauts de fabrication
pendant toute sa durée de vie.




